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1.IlepevyeHb MIaHUpPYeMbIX Pe3y/JbTATOB O0y4YeHHs 1O JUCHUILINHE, COOTHECEHHBIX €
IVIAHUPYEMBIMHU Pe3yJIbTATAMH OCBOEHHS 00Pa30BaTeIbHOIH NPOrpaMMBbl

B pesynabrare ocBoeHHss 00pa3oBaTENbHOW IPOTPAMMBI

CJICAYIOIIUMMHU PE3YJIbTaTaMU O6y‘leHI/I$I IO JUCLUIIINHE:

OOyJaromuicss JODKEH OBIIAICTh

Pesynbrarsl 00yueHus

Popmupyemasi KOMIETECHIIUS
(c ykazaHueM KoJ1a)

IIpumeyanue

3Hauusd

1.3naTh cneunuyeckue CBOKMCTBA
XY/10’)KECTBEHHOTO TEKCTa u
IIPUEMBI €T0 UCCIICIOBAHUS

OIIK-4 - BmageHue 6a30BBIMU
HaBbIKaMU cOopa W aHaIM3a
SI3BIKOBBIX W JIMTEPATYPHBIX
(bakToB, (hbUITOJIOTUIECKOTO
aHaM3a W UWHTEPIpeTaluu
TEKCTa

2. 3HaTh TEOPUIO KOMMYHHUKAILIUU

[1K-1-cnocoGHoCTh
MPUMEHSITh MOJTy4YeHHbBIC
3HaHUA B 00JIACTM TEOpUU U
UCTOPUU OCHOBHOTO
M3y4aeMoro si3bIKa (SI3bIKOB) U
JTUTEPaTyphI (;tuTeparyp),
TEOpUHn KOMMYHHKAITUH,
(bUI0JIOTHYECKOr0 aHamm3a u
WHTEPIIPETAllMA  TEKCTa B
CcOOCTBEHHOM HAY4YHO-
HCCIIEN0BATENBCKOU
JESITEIIbHOCTH

3.3HaTh
TEKCTA

OCHOBBI MMOCTPOCHUA

[1K-4 - BrnageHue HaBBIKAMHU
YUaCTHSI B HAYYHBIX
JUCKYCCHSIX, BBICTYIUIGHHS C
COOONIICHUAMH U JOKJIaJaMH,
YCTHOTO,  HHCbMEHHOTO U
BUPTYaJIbHOIO (pa3MelleHne B
MH(POPMAIIMOHHBIX CeTsX)
NPEJCTAaBICHUS  MaTepUaloB
COOCTBEHHBIX MCCIIEIOBAHUH.

YMmenusa

1.ymMeTh UHTEPIIPETUPOBATH
UHOS3BIYHBII TEKCT

OIIK-4- Bnanenue 0a30BBIMU
HaBbIKaMu cOopa W aHajlu3a
S3BIKOBBIX UM JIUTEPATYPHBIX

(bakToB, (UI0IO0THIECKOTO
aHaJaM3a W HMHTEpIIpeTaluu
TEKCTa

2.yMeTh BECTU KOMMYHHKAIIHIO [1K-1 —CIOCOOHOCTh
MIPUMCHATH IMOJIYYCHHBIC
3HaHUS B OOJIaCTH TEOpUU U
UCTOPHHA OCHOBHOT'O

U3y4aeMoro si3blka (S3bIKOB) U
JUTEPATYpPBI (stuTeparyp),
TEOPHH KOMMYHHKAIUH,
(UITOJIOTHYECKOTO aHajan3a |




HHTEPIpETAINN
COOCTBEHHOMH
HCCIIEN0BATENLCKOM
JEATENLHOCTH

TeKCTa B
Hay4HO-

3.yMeTh MpPENCTaBIATh MATEPUAITBI
COOCTBEHHBIX MCCIICOBAHUN

IIK-4 - BnameHue HaBBLIKAMU
y4acTus B Hay4YHBIX
JUCKYCCHSIX, BBICTYIUICHHUS C
COOOIIIEHUSIMH M JIOKJIaJIaMH,
YCTHOTO,  HHUCBMEHHOTO U
BUPTYAIBHOTO (pa3MeIicHHe B
HH(POPMAIIMOHHBIX CeTSX)
MPEJCTABICHUS  MaTepUAJIOB
COOCTBEHHBIX HCCIIEIOBAHMIA.

Bnanenus
(HaBBIKY /
OTIBIT
TESITENIbHOC
TH)

1.BnazmeTo
TEOPETUICCKH
TOJIKOBAHUS TEKCTA

HABBIKAMUA
000CHOBAHHOI'O

OIIK-4- Bnanenune 0a30BBIMH
HaBbIKaMu cOopa U aHajlu3a
A3BIKOBBIX M JINTEPATYpPHBIX
(dakToB, (bUII0IIOTHYECKOTO
aHajaM3a W HMHTEpIpeTaluu
TEKCTa

2. BIAJETh CIIOCOOHOCTHIO
HNPUMEHSATH [TOJTy4YCHHbIC 3HAHUS B
00JacTu Teopun KOMMYHUKAIUH

I1K-1 —CIOCOOHOCTh
IPUMEHSTh HOJIy4EeHHBIE
3HaHUA B 00JIACTH TEOpUU U
UCTOPUHU OCHOBHOT'O
M3y4aeMoro si3bIKa (SI3bIKOB) U
JUTEPATYypPBI (;uteparyp),
TEOPHUH KOMMYHHKAITIH,
(buI0I0TNYECKOT0 aHamu3a M
UHTEpPIpETallud  TEKCTa B
COOCTBEHHO Hay4HO-
HCCIIEN0BATENBCKON
JeSITebHOCTH

3. BJIAZICTb HABBIKAMH Yy4aCTHUS B
HAaYYHBIX TUCKYCCHUAX

[IK-4 - BnageHue HaBBIKAMU
YUaCTHS B HAYYHBIX
JUCKYCCHSIX, BBICTYIUIGHHS C
COOONIICHUAMH U JOKJIaJaMH,
YCTHOTO,  HHCbMEHHOTO U
BUPTYaJIbHOIO (pa3MelieHne B
MH(POPMAIIMOHHBIX CeTsX)
NPEJCTAaBICHUS  MaTepUAIOB
COOCTBEHHBIX HCCIIEIOBAHUH.




2.leab 1 MeCcTO AMCUMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOM NPOrpaMMbl

I[I/ICLII/IHJII/IHa ((I/IHTepHpeTaI_[I/ISI HUHOA3BIYHOT'O TCKCTa» OTHOCHUTCSA K BapHaTI/IBHOI;’I qacTu.
JIMCIMITIMHA 110 BBIOODY.
JuctuminHa u3ydaeTcs Ha 2 Kypce B 3ceMecTpe.

L[eJISIMI/I HU3Yy4YCHUSA JUCHUIIIINHBI ((I/IHTepl'lpeTaIII/IH HHOA3SBIYHOIO TEKCTA ABJIAIOTCA:

Hayuntp cTyneHTOB H3BJIEKaTh M3 TEKCTa MAaKCUMyM HH()OpPMALWH;  HAYYUTh CTYJCHTOB
COCTaBJIATh pE3IOME TEKCTa U (POpPMyJIUpPOBaThH [JIABHYI0 MBIC/Ib TE€KCTa B COOTBETCTBHUU C
ABTOPCKOW  KOHIIEMIMEH; HAy4YuTh CTYJCHTOB pacHIM(PpPOBKE CMBICHIA, 3aKIOYEHHOTO B
OINpEeNIeNEHHBIX JIEKCUYECKUX CTPYKTYpax M TIpaMMAaTHYEeCKUX KOHCTPYKLHUAX, (POpMHUPYIOIIHMX
TEKCT;  JaThb B PYKHU CTYAEHTY CHCTEMYy IMOHSATUH U HUCCIIEJOBATEIbCKUX NPUEMOB, KOTOPbHIE
HO3BOJMIM OBl €My HHTEPIPETHPOBATH PA3HOTO pOJA TEKCThl, MU3BJIEKaTb CMBICI M3 JIHOOOTO
COOOIICHUS; Pa3BUTh Y CTYJCHTOB CIIOCOOHOCTH CAMOCTOSITEILHOTO MBIIIICHHUS; pa3BUTH
TBOPYECKHE U AHAIUTUYECKHUE CHOCOOHOCTH CTYACHTOB, HAyUYUThb HCKYCCTBY OBITh UHUTATEIEM
XYJ0’)KECTBEHHOU JIUTEPATYPBHI.

I[JISI HU3YUYCHUSA  OUCHUIIJIMHBI HGO6XOIII/IMI)I 3HaHUA, YMCHUSA W  HABBIKHU, [IOJIYYCHHBLIC
o0yyaroImuMucs B cpeHeil o0meo0pazoBaTeIbHON LIKOJE, a TaKXKe B IPOlecce U3yUeHHs] TAKUX
JUHTBUCTUYECKUX  AMCUMIUIMH Kak  «CoBpeMEeHHbI  pycckuil — s3blk», «BBeneHue B
JIuTepaTypoBeneHue», «BBeneHne B sA3bIKO3HaHUE», «lIpakTHUeckuii Kypc OCHOBHOIO SA3BIKay,
«YTyOn€HHBINA KypC OCHOBHOTO HHOCTPAHHOTO s13bIKay, «[IpakTHka HHOS3BIYHOTO OOIICHHS.
N3yueHne [AUCHUIUIMHBI HEOOXOAMMO M JajbHeHmero pasBuTus  (puiIorsoruyeckoi
KOMIICTCHIIN o6yqalonmxc;1 Ha YPOBHC TCOPECTUUCCKOI'O OCMBICJIICHUA CYIIHOCTH SA3bIKa
JlaHHas JUCHMIUIMHA NpeABapseT LUKl JUCHMILIMH, NPO(EecCHOHATBHO OpPUEHTHPOBAHHBIX,
KOTOpBIE 00ECIeUrBAIOT MOJATOTOBKY CTYACHTOB K Oyaymied mpodecCHOHaIbHOH AeATeNbHOCTH,
TakuX Kak: «MeTo/bl JMHIBUCTHUYECKOTO aHanu3ay, «Vctopus 3apy0OexHas nuteparypay, « Teopus
nepeBogay, «Teopernueckuil Kypc CTHIMCTHUKW», «JluTepaTypoBendecKuil aHaiu3 TeKcTay (Ha
OCHOBHOM SI3bIKE).

3.Conep:xxanue padoyeii nporpamMmsbl (00beM JMCHUIINHBI, TUIIBI M BUAbI Y4eOHBIX
3aHATHH, y4eOHO-MeToAnYecKoe o0ecledeHne CaMOCTOATeIbHOM PadoThl 00y4arommXxcs)
Coneprxanue paboueil mporpammsl npejacranieHo B [Tpunoxenun Ne 1.

4. ®oH/1 OLIEHOYHBIX CPeCTB M0 AUCHHUIINHE
4.1. IlepeyeHb KOMIIETEHI M ¢ yKa3aHHeM 3TaNoB UX (POPMHPOBaHUS B IIpolecce 0OCBOEHUS
o0pa3zoBarebHOM NporpaMmmbl. Onucanne NoKasaresieidl 1 KpUTEPUEB OLCHUBAHUS

KOMIIeTEeHIINii Ha PA3THYHBIX 3Tanmax ux q)OpMI/IPOBaHI/Iﬂ, OINNUCaAHMEC KA OHCHUBAHUA

OIIK-4 — BnaneHue 6a30BbIMH HaBbIKaMHU cOOpa M aHaiIM3a SI3bIKOBBIX M JIMTEPATYPHBIX
(baxTOoB, (PMIOIOTHYECKOr0 aHAIN3a U MHTEPIIPETAIIMH TEKCTa

Oran [Inanupyemslie Kputepuu onieHnBaHus pe3yabTaTOB 00yUEeHHUSI
(ypoBeHb) pe3yIbTaThl
OCBOCHMS oOyueHus
KOMIIETEH (mokasarenu

107071 TOCTHIKEHUS «3a4TeHo» «He 3aureno»

3aJJaHHOTO YPOBHS
OCBOCHUS
KOMIIETEHITH)




ITepBbIii 3HaTh: Obyuarowutics snaem | Obyyarowuiics  He  3Haem
JTan crenuQpuIecKue crnenupuyecKkue CBONCTBA | CHEIU(PUICCKIE CBOMCTBA
(YpoBeHb) | CBOMCTBa XyJI0’)KECTBEHHOT0 TEKCTa U | XYJOXKECTBEHHOIO0 TEKCTa U
XYJOKECTBEHHOTO | TIPUEMBI €T0 UCCIICIOBAHUS | IIPUEMBI €r0 UCCIICIOBAHMS
TEKCTa W MPUEMBI
€ro UCCJEeI0BAHUS
Bropoit YMeTh: Obyuarowuiics ymeem Obyuarowuticsa He ymeem
aTan UHTEPIPETUPOBATh | HHTEPIPETUPOBATD UHTEPIPETUPOBATH
(YpOBEHB) | MHOSI3BIYHBIN TEKCT | MHOSI3bIYHBINA TEKCT WHOSI3BIYHBINA TEKCT
Tperuit Bnanets: Obyuarowuiics enadeem Obyuarowutica He enadeem
aTan HaBbIKaMU HABbIKAMU TEOPETUYECKU HaBbIKAMU TE€OPETHUYECKU
(YpOBEHB) | TEOpPETHUECKH 000CHOBAaHHOTO 000CHOBAHHOTO TOJIKOBAHUS
000CHOBAHHOTO TOJIKOBAHHUS TEKCTa TEeKCTa
TOJIKOBAHHS TEKCTA

IIK-1-cniocoOHOCTh NPUMEHATh MOJYYEHHbIE 3HaHMS B OOJACTH TEOPUM U HCTOPUHU
OCHOBHOT'O H3Y4aeMOIO s3blKa (SI3bIKOB) M JIUTEpATypbl (JIUTEpaTyp), TEOPUM KOMMYHUKAIIUU,
(GWI0JIOTMYECKOT0 aHajau3a U UHTEpPIPETalMd TeKCTa B COOCTBEHHON Hay4YHO-HCCIIeI0BaTeIbCKON
JIeSITENIbHOCTH;

Oran [Tnanupyemsie Kputepuu onieHuBaHus pe3yabTaToOB 00y4YeHuUs
(YpoBeHb) pe3yJIbTaThl
OCBOEHHUS o0yueHus
KOMIIETECH (moxazarenu
U1 JOCTHKEHUS «3auTeHO» «He 3aureHo»
3aJJaHHOTO YPOBHS
OCBOCHHMS
KOMITETEHIHI)
IlepBbrit 3HaTh: Teoputo | Ob6yyarowuiics snaem | Obyuarowuiica ne  3Haem
aTarn KOMMYHHUKAITIH TEOPHIO0 KOMMYHHUKAIIUU TEOPHIO KOMMYHUKAITUU
(ypoBeHb)
Bropoit YMeTh: Bectu | Obyyarowuiics ymeem | Obyuarowutica He  ymeem
aTaI KOMMYHHUKAIUIO BECTH KOMMYHHKAIIHIO BECTH KOMMYHHKAIIHIO
(ypoBeHb)
Tperuit Bnanets: Obyyaiowuiica  61adeem Obyuarowuiica He enadeem
aTan CIIOCOOHOCTBIO CIIOCOOHOCTBIO IPUMEHSTh | CHOCOOHOCTBIO TPUMEHSTH
(YpoBeHb) | MPUMEHSATH MOJIy4YEeHHbIE 3HAHUS B HOJy4YEeHHBIE 3HAHUS B
MIOJIyYE€HHbIE 3HaHUS | 00JaCTH Teopun o0nactu Teopun
B 00JIaCTM TEOPHH | KOMMYHUKAIUH KOMMYHHKaIUU
KOMMYHUKAITIH

IIK-4 — BrnajeHue HaBBIKAMU y4acTHUsS B HAYYHBIX TUCKYCCHSX, BBICTYIUICHHS C COOOIICHUSMHU U
JOKJIaJaMi, YCTHOTO, MMCbMEHHOTO W BUPTYAJIBbHOTO (pa3MelieHne B MHPOPMAIMOHHBIX CETSX)

MMpEaACTaBJICHUA MAaTCPHAJIOB COOCTBEHHBIX HCCIIeIOBaHUI.

Ortan [Tnanupyemblie Kpurepuu onieHuBaHMsI pe3yaIbTaTOB 00yUeHUs
(YpoBeHb) pe3yNbTaThl
OCBOCHHUS o0yueHHs «3auTeHO» «He 3aureHo»
KOMITETEHII (mokazarenu




uu JOCTHKEHUS
3aJIaHHOTO
YpOBHS
OCBOCHUS
KOMITCTCHITH)
[lepBbrit 3HaTh: OCHOBHI | O6yuarowutics 3naem Obyuarowuiica He 3Haem
aTan MOCTPOCHUS OCHOBBI IIOCTPOEHUS TEKCTa OCHOBBI ITIOCTPOCHHUSI TEKCTa
(ypoBeHBb) | TeKcTa
Bropoit YMeTs: Obyuarowuiics ymeem Obyuarowuiics He ymeem
aTan MIPEJICTABIISITH MPEJICTABIISITh MaTEPHAITBI MPEJICTABIISITh MaTEPHAIIBI
(YpoBeHb) | MaTepuabl COOCTBEHHBIX UCCIIEIOBAHUN | COOCTBEHHBIX UCCIIEIOBAHUI
COOCTBEHHBIX
HUCCIEeN0OBaHUN
Tperuit Bnaners: Obyuarowuiics eéradeem Obyuarowuiica He 81adeem
aTan HaBbIKaMU HABbIKAMH y4acTUs B HABbIKAMU y4YacTHsI B HAY4YHBIX
(ypoBeHB) | ydacTus B | HAYYHBIX JUCKYCCHSIX JTCKYCCHSX
HAYYHBIX
JIMCKYCCHSIX

[TokazaTenu chopMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHITUH.

Kputepusimu onieHuBaHMs SBISIOTCA Oallibl, KOTOPHIE BBICTABIISIIOTCS MPENOJaBaTeIeM 3a
BUJIBI JICATEIILHOCTH (OLICHOYHBIE CPEACTBA) MO HWTOraM H3yYeHHs MoOjayJsied (pas3zesoB
JTUCIUIIMHBI), IEPEYUCIICHHBIX B PEUTHHI-TUIAHE TUCIUIUIMHBI (TeKYIIH KOHTPOIb — MaKCUMyM
50 GayuioB; pyOeKHBIH KOHTPOIh — MakCUMyM S50 0ajuioB, MOONIPUTENbHBIE OAJTBI — MAaKCUMYM
10).

[Ikasbl olileHUBaHUS:

3aureHo — oT 60 10 110 periTHTOBBIX 0a/I0B (BKIH0Yas 10 MOOMpPUTENbHBIX OAJITIOB),

He 3auTeHO — OT 0 10 59 peUTUHTOBBIX OAIIIOB.

Kpurtepun uToroBoii onieHKu 3HaHUM, YMEHHUI 1 HABBIKOB O0YYAIOIIETOCS 110 JUCIUTLIMHE
«MHTepnpeTranus HHOA3BIYHOI0 TEKCTA.

OIICHKa «3a4YTEHO BBICTABIISICTCS CTY/EHTY, MOKa3aBUIEMY BCECTOPOHHHUE,
CUCTEeMAaTU3UpPOBAaHHBIC, TJIyOOKHE 3HAHHUS Yy4yeOHOW TMporpaMMbl JUCHHUILUIUHBI W yMEHUE
MPUMEHATh WX Ha TMPAKTHUKE TPH PEIICHUM KOHKPETHBIX 3a7a4, CBOOOJHOE W MPABUIHHOE
000CHOBaHHE TPOOIIEMHBIX CUTYAIUH;

OIICHKAa «HE€ 3a4YTeHO0)» BBICTABISICTCS CTYICHTY, KOTOpPHIH HE 3HAeT OOJbIIeH dYacTh
OCHOBHOTO COJiepaHUsl y4eOHON mporpamMmbl AUCHUIUIAHBL, JOMYyCKaeT TrpyOble OIMUOKH B
(GOpMYITUPOBKAX OCHOBHBIX TMOHITHI TUCHUIIIMHBI U HE YMEET UCIOJIb30BaTh MOJyYEHHbIE 3HAHUS
MIPU PEIICHUU TUIOBBIX MPAKTUYECKHUX 33714 WK MPOOJIEMHBIX CUTYAIIUM.

4.2. TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 32IaHUS UJIH HHbIE MAaTEePUAJIbI, HEOOXOAUMBbIE VISl OLlEHKHU
3HAHUM, YMEHHM i, HABBIKOB M OIbITA 1eATEIbHOCTH, XapPAKTEePU3YIOIIHUX ITANbI
(opMupoOBaHUA KOMNIETEHMI B MpoLiecce 0CBOEHUsI 00pa30BaTeIbHONH MPOrpaMMBbl.
MeTtoanuyeckue MaTepuaJibl, ONpeaessomme npoueaypbl OUeHUBAHUS 3HAHUM, YMEHHH,

HABBIKOB H ONBITA [1eSITeJIbHOCTH, XapAKTePU3YIOLIUX 3TAaNbl (YOPMHPOBAHUS KOMIIETEHIUI
Oransl Pe3ynbTarsl 00yueHus Komnerennus | OneHOYHBIE CpECTBA
OCBOEHUS
1-#1 sTan 1.3nanne  cnemmduueckux  cpoiict | OIIK-4 IPYIIIOBOH OIPOC,
XYyJ0’KECTBEHHOT'0 TEKCTa U NMPUEMOB €0 MUCbMEHHAas
3HaHUs UCCIIEIOBaHM KOHTpOJIbHast padoTa,
WHUBUAYAIbHOE




3ajaHue

2.3HaHue TeOpUH KOMMYHUKALIUU

IIK-1

IPYIIIOBON OIpOC,
MICbMEHHAS
KOHTpOJIbHAs paboTa,
VHTUBHTyaJIbHOE
3a7aHue

3.3HaHME OCHOB ITIOCTPOEHHUSI TEKCTa

[1IK-4

IPYIIIOBON OIpOC,
MICEMEHHAS
KOHTpOJIbHAs paboTa,
VHTUBHTyaJIEHOE
3a7aHue

2-1 sran

VMenus

1. YMeHue uHTEpIpeTHpOBaThH
UHOS3BIYHBINA TEKCT

OIIK-4

TPyNIOBOM Ompoc,
MHUCbMEHHAas
KOHTpOJIbHas paboTa,
WHJIMBUIyaJIbHOE
3aJlaHue

2. YMCHHE BECTH KOMMYHHUKAIIHIO

[K-1

IPYIIIOBON OIpOC,
UCbMEHHAas
KOHTpOJIbHas paboTa,
UH/IBUyaJIbHOE
3a7aHue

3. YMeHHe mpeCcTaBiIsITh MaTEPHAIIbI
COOCTBEHHBIX UCCJIEIOBAHUM

[1K-4

TPYMIOBOI OMpoc,
MUCbMEHHAs
KOHTpOJIbHAs paboTa,
WHIUBUIyAJIbHOE
3aJlaHue

3-#1 aTan
Bnanenue
HaBbBIKaMH

1.Bnanenue HaBblkamMu cOOpa U aHalIU3a
SI3BIKOBBIX U JIUTEPATYPHBIX (PAKTOB

OIIK-4

IPYIIIOBON OIpOC,
MUCbMEHHAas
KOHTpOJIbHas paboTa,
WH/IUBUyaJIbHOE
3aJjaHHe

2.BJ'I8.I[CHI/IC HaBbIKaMU TNPUMCHATH
IMOJIYUYCHHBIC 3HAHUA B obnacTu TCOpHUUn
KOMMYHHKAIIUU

IK-1

IPYIIIOBON OIpOC,
IIMCBbMCHHAas
KOHTpOJIbHAs paboTa,
HHIWBHUIYAJIbHOC
3a/1aHHe

3.Brnagenue HaBbIKaMu y4acTHsl B
Hay4HBIX JUCKYCCHUSIX

[1IK-4

IPYIIIOBON OIpOC,
MUCbMEHHAas
KOHTpOJIbHas paboTa,
WH/IMBUyaJIbHOE
3aJJaHHe

4.3. PedTHHI-TLIaH JUCHUILIHHBI
PeirTuHr-ninan quCHUIUIMHBI PEICTABIEH B MPUIIOKEHUH 2.

I'pynnoBoii onpoc
[IpumepHble  BOIPOCHI U 3a/1aHUs JJis TPYHIIOBOIO onpoca:




Monayas 1 Crxer, ¢adysia xyao:xxkecTBeHHOTo npousBeaeHusi. CocraniieHue pe3ome. I'1apuas
MBIC/Ib

1) B 4éM COCTOSIT IIeIH U 3aJ1a4d JINTEPATyPOBEAUSCKOr0 aHaIN3a?

2) Yro Takoe MHTEpIpEeTAIUs?

3) UYro Takoe ¢abyina Xyma0KeCTBEHHOTO MPOU3BEACHHS?

4) Croxer, padyna XyJ0KeCTBEHHOTO TIpou3BeaeHus. B uém ux pazmuune?
5) Ompenenure BpeMs U MECTO JACHCTBHSA. COOBITHIA TEKCTA.

1) CocraBbTe pe3toMe H3y4aeMOoro TEKCTa.
2) BbIABUTE TIIaBHYIO MBICIb H3y4a€MOI0 TEKCTA.

[TpuMepHBIiA CIHCOK TPOW3BEACHUN, W3 KOTOPBIX CTYACHT MOXKET BBIOpaTh TEKCT Ha
CaMOCTOSATENIbHBIN aHAIU3 110 M3YYEHHOM CXEME !

1. Guy de Maupassant “La parrure”

2. Guy de Maupassant “Le bonheur”

3. Guy de Maupassant “En voyage”

4. Pierre Gamarra « L’inconnue »

5. A. Daudet “Tartarin de Tarascon”

6. J. Henri Rosny « Des ailes »

7. Marcel Pagnol « Souvenirs d’enfance »

8. .André Theuriet « Les péches »

Mopnyas 2. Jlekcuko-cmbic10BoM aHaau3. I'pammaTnuyecknii anaiau3 Mecro aeiicTBus.
HocTynku u xapaxkrepbl

1) JlaiiTe XapakTepUCTUKY repOeB.

2) KakoBa poiib UMEH COOCTBEHHBIX (aHTPOIIOHUMBI, TOIOHUMBI) B TEKCTE.?
3) BoisBuTE TeMaTUYECKHE IPYIIIBI JEKCUKH.

4) OOBSICHUTE YIMOTPEOICHHE apTUKJIS.

5) Kakyto posib urpaer 3aroyioBok?

6) Kakyro (hyHKIHIO BBITIONHSIOT B TEKCTE OJHOKOPEHHbBIE CIIOBA.?

[IpyMepHBI CHOUCOK MPOU3BENECHUN, W3 KOTOPBIX CTYAEHT MOXET BBIOpaTh TEKCT Ha
CaMOCTOSATEIIbHBIN aHAJIU3:

Charles Vildrac « Le saveur »

Jules Verne « Les enfants du capitaine Grant »
Victor Hugo « Cosette »

Pierre Gamarra « La mer et ’opéra »

N e

Kpurtepuu ouenku (B 6ajJ1ax) /s rpynmnoBoro onpoca:
- 10 GamioB BBICTABISETCS CTYIEHTY, MOKAa3aBIIEMYy BCECTOPOHHHE, TIyOOKHE 3HAHMSI TEMBI,
CBOOOJTHOE M TIPABHIIBHOE 0OOCHOBAHME MPOOJIEMHBIX CHUTYAIUH;
- 5 OaioB BBICTABISIETCS CTYAEHTY, MOKa3aBIIEMY HEJIOCTATOYHO TIyOOKHME 3HAHUS TEMBI, HE
YMEIOIIEMY CBOOOTHO M B TIOJTHOM Mepe apryMEeHTHPOBAHO 00OCHOBAThH MIPOOIEMHYIO CUTYAIIHIO;
- 0 0a/uToB BBICTABISICTCS CTYIACHTY, KOTOPBHIM HE 3HAET OOJBIICH YacTH OCHOBHOTO COZICpKAHHS
TEMBI, JOIMYCKAeT rpyOble OMUOKH B (POPMYTUPOBKAX OCHOBHBIX MOHSTHUN U HE CIIOCOOEH periaTh
TUIIOBBIC MMPAKTUYCCKUE 3aJa4r U HpO6J’I€MHBI€ CUTyallH.
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IMucbMeHHast KOHTPOJIbHAsA padoTa
IIpumep pyOexHON MUCHbMEHHOIT KOHTPOJILHOI padoThl M0 Moay TIoNel.

Bapmuanr 1
L’> ECRIVAIN ET LE VOLEUR

Un jour un pauvre écrivain francais revient tard a la maison. Il ouvre la porte de sa chambre et
voit un homme qui cherche quelque chose dans son armoire. L’écrivain comprend que c’est un
voleur, mais il ne dit rien, ne crie pas et attend tranquillement.

Le voleur ne trouve rien dans I’armoire, se tourne pour partir et s’arréte stupéfait. Il voit le
maitre de la maison qui le regarde en silence.

-Vous étes la, -dit le voleur,- et vous restez la tranquillement! Pourquoi ne criez-vous pas?
Pourquoi n’appelez -vous pas les gens?

- Pourquoi crier, pourquoi appeler les gens, mon ami? Je n’ai rien. Je n’ai pas d’argent. Mon seul
costume est sur moi. Mes romans? Personne ne veut publier mes romans. Souvent, je n’ai pas de
diner et j’ai faim. Vous ne trouverez rien chez moi. Vous ne pouvez rien prendre ici. Voila pourquoi
je ne crie pas,

Voila pourquoi je n’appelle pas les gens.
Le voleur part, la téte baissée. Pour la premicre fois de sa vie il a honte.

ETUDE DU TEXTE

1.Faites le résumé du texte
2. Imaginez le portrait physique des personnages principaux du texte.
3. Reproduisez le dialogue entre I’écrivain et le voleur.

4.Traduisez les mots et les expressions suivants. Faites les phrases avec ce lexique:
BOp, O€NHBIH, M03JHO, KpUYaTh, CIOKOMHO, MOBEPHYTHCS, MyOIMKOBaTh POMaHbI, UCIIBITHIBATh
CTBIA, OITYCTUTH I'OJIOBY

5. Pourquoi le voleur a-t-il honte ?

6. Quelle est I'idée maitresse de ce récit?

Bapuanr 2
Texcr nast uarepnperanun Guy de Maupassant “Clair de lune”

Et un doute, une inquiétude vague I’envahissait: il sentait naitre en lui une de ces
interrogations qu’il se posait parfois.

Pourquoi Dieu avait-il fait cela ? Puisque la nuit est destinée au sommeil, a ’inconcsience, au
repos, a I’oubli de tout, pourquoi la rendre plus charmante que le jour, plus douce que les aurores et
que les soirs, et pourquoi cet astre lent et séduisant, plus poétique que le soleil et qui semble
destiné, tant il est discret, a éclairer des choses tros délicates et mystérieuses pour la grande lumiere,
s’en venait-il faire si transparantes les téncbres ?

Pourquoi le plus habile des oiseaux chanteurs ne se reposait-il pas comme les autres et se
mettait-il a vocaliser dans 1’ombre troublante ?
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Pourquoi ce demi-voile jeté sur le monde ? Pourquoi ces frissons de coeur, cette émotion de
I’ame , cet alanguissement de la chair ?
Et I’abbé ne comprenait point.

ETUDE DU TEXTE
1. Dites le genre des substantifs suivants :
ame, croyance, volontée, humilité, logique, soupcon, véhémence, étreinte, fureur, colére, canne,
chéne, splendeur, chévrefeuille, charme, sommeil, inconscience, brume, temple.
2. Choisissez dans le texte des expressions intéressantes, apprenez-les et faites les entrer
dans les phrases .
3. Terminez la phrase du texte :
Les aurores étaient faites pour ..., les jours pour ..., les pluies pour ..., les soirs pour ..., les nuits
sombres pour ... .
4. Relevez dans le texte le vocabulaire relatif a la religion.
5. Trouvez dans le texte toutes les épithétes employés par 1’auteur pour caractériser la
beauté de la nuit.
6. Expliquer I’emploi de I’article défini :
7. Pour susciter et renforcer une « impression » G. de Maupassant adopte une technique
d’énumération. Relevez-en quelques exemples et étudiez-les.
8. Justifiez le titre de la nouvelle.
9. Qu’est-ce qu’il y a de particulier dans le language de M¢lanie ?
1. L’auteur utilise au fil du texte un grand nombre d’interrogations. Quelle est leur fonction ?
Pouvez-vous donner la réponse a tous les « Pourquoi » de cette nouvelle ?
10. Avez-vous aimé cette nouvelle ? Pourquoi ? A quoi fait-elle réfléchir ?

IIpumep pyOexHOH NUCbMEHHOH KOHTPOJIbHOI PadoThbl M0 MOAYION?2.
Bapuanr 1.

Le Clésio “Le voyage au pays des arbres”
a)
1)) CocraButh pe3roMe MPEIIOKEHHOIO OTPBHIBKA U3 XYI0KECTBEHHOIO MPOU3BEIECHUS
2) BbIABUTH INTaBHYIO MBICIIH TEKCTA.

0)

1.  Expliquez la formation des mots suivants:
les nageoires, longtemps, immobile, paisible, resserer, le sifflement, noircir, le baiillement, une
explosion, silencieuse.

2. Relevez dans le texte tous les adverbes en « -ment ». Expliquez leur formation.

3. Les mots et les expressions suivants expriment tous la durée du temps. Trouvez les
dans le texte. Est-ce qu’ils sont tous synonymes ?
longtemps, pendant des années, un sommeil qui dure des sciécles, il a sifflé un bon moment.

4.  Qu’y a-t-il d’intéressant dans la phrase suivante ? Traduisez la en russe.
Mais le petit gar¢on savait que ce n’était pas vraiment vrai.

5. Que veut dire le verbe « apprivoiser » ?

6.  Les foréts sont-elles silencieuses ou non ? Quel est le language des arbres ?

7. Relevez dans le texte le lexique que I’auteur emploie pour exprimer :

a) le mouvement;

b) I’'immobilité ;

c) le bruit;

d) lesilence.
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8.  Quels mots et expressions emploie 1’auteur pour rendre toutes sortes du bruits ?
L’auteur parle des arbres comme des étres

Bapuanr 2.

VOLTAIRE "ZADIG" UNE LEGENDE

Nabussan était un prince d'Asie. Il était trés bon, mais, par malheur, il était entouré¢ de ministres
qui étaient des voleurs. Le prince a chassé¢ ses ministres, mais les nouveaux ministres étaient
toujours des voleurs.

Un jour Nabussan appelle le sage Zadig et lui demande:

- Vous qui savez tout, savez-vous comment trouver un ministre honnéte?

- Oui, a répondu Zadig. Je sais trés bien comment le trouver. Il faut inviter tous les prétendants
au poste de ministre a un bal. Et quand ils danseront devant vous, vous verrez qui est honnéte et qui
est un voleur.

-Vous voulez rire de moi! dit le prince Nabussan.

-Non, mon prince, a répondu Zadig. Je parle trés sérieusement.

Et il a expliqué au prince son idée:

-1l faut, a-t-il dit, mettre partout des affiches et inviter les prétendants au poste de ministre a
venir danser chez vous en costume de bal. Quand ils seront ici, nous laisserons chaque prétendant
quelques minutes seul dans un petit corridor ou vous mettrez beaucoup d'or. Les voleurs prendront
de l'or, rempliront leurs poches et ne pourront pas danser 1égérement. Les gens honnétes auront les
poches vides et danseront bien.

Le prince a trouvé l'idée de Zadig trés bonne, il a fait mettre partout des affiches avec son
invitation.

Le jour du bal arrive. Plus de cent prétendants viennent au palais du prince. Quand ils restent
seuls dans le petit corridor ils prennent beaucoup d'or et le mettent dans leurs poches, dans leurs
chemises, dans leurs bas et méme dans leurs souliers. Puis ils entrent dans le salon et commencent
a danser. Ils ont peur de laisser tomber l'or et ils ont la téte baissée, les bras et les pieds liés, les
mains collées a leurs poches. Ils dansent si mal et si lourdement que les gens rient. Un seul
homme dansait 1égérement, la téte levée. Il regardait droit devant lui.

-Ah! L' honnéte homme, dit Zadig. Un seul sur cent! Nabussan a embrassé cet homme honnéte,
le seul des cent prétendants, et I'a nommé ministre. Il a chassé les autres de son pays.

ETUDE DU TEXTE

1. Retrouvez le début des phrases ci-dessous en vous inspirant du texte:
1. vous verrez qui est honnéte et qui est un voleur.

et ne pourront pas danser légerement.

ils prennent beaucoup d'or et le mettent dans leurs poches.

que les gens rient.

et 'a nommé ministre.

kW

2. Dites autrement:
par malheur, laisser tomber, rire de qn, la téte baissée, les pieds liés, les mains collées a ses
poches, danser lourdement, danser légerement.

3. Traduisez les mots et les expressions suivants. Faites les phrases avec ce lexique:
K HECYacCThlO, BBITOHATH KOTO-IM0O0, MYIPBIM, YECTHBINA, MPETEHIEHT, Ja BBl CMEETECh HAJ0
MHOI1! , HAIIOJIHUTb KapMaHbl, CMOTPECTh NPSAMO MEPCH CO6OI>1, OJHWH U3 CTa, OCJI0BATH KOFO-J’II/I60,
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Ha3HA4YUTh KOFO-HI/I60 MHUHUCTPOM.
4. Relevez dans ce texte le plus de contrastes possibles.

5. Qu'est-ce que Zadig a conseillé au prince Nabussan pour trouver un ministre honnéte?
L'idée de Zadig la trouvez-vous bonne? Quelle autre solution du probléme pourrez-vous
proposer a la place de Zadig?

6. Imaginez le portrait physique des personnages principaux du texte.
7. Faites le plan de cette légende et donnez le titre a chaque partie.

8. Trouvez le titre de cette légende.

9.Faites le résumé du texte de la part de Zadig.

10. Quelle est I'idée maitresse de la nouvelle lue?

11.Quels problémes d'ordre moral sont évoqués dans la légende?

Kpurtepuu ouenku (B 6aj/1ax) pyoe:kHOii MUCbMEHHOH KOHTPOJILHOI padoThl:

- 25 OamnoB BBICTABISIETCS CTYIEHTY, ITOKa3aBIIEMY BCECTOPOHHHE, CHCTEMAaTH3HpPOBAHHBIC,
riyOokue 3HaHWs Y4eOHOW IMporpaMmbl MOAYJS U YMEHHME IMPHUMEHATh UX Ha IMpaKTHKE IpU
pelIeHNH KOHKPETHBIX 3a/1a4, CBOOOJHOE 1 IPABUIIBHOE 00OCHOBaHHUE NMPOOIEMHBIX CUTYALIUH;

- 15 OannoB BBICTABISAETCS CTYAEHTY, IOKa3aBIIEMY HEJOCTAaTOYHO TIIyOOKOEe 3HAaHUE TEOpUHU
MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIIMH, HE YMEIOUIEMY B IOJIHOW Mepe apryMEeHTHPOBAaHO O0OOCHOBATH
pelleHre KOHKPETHBIX 3a/ay;

- 5 0aJUIOB BBICTABISETCS CTYAEHTY, KOTOPbII He 3HaeT OOJbIIeH YacTH OCHOBHOTO COJEPKaHUS
yueOHOM mporpaMMbl MOAYJISI, AOMYCKAET rpyOble OMIMOKU B (POPMYIMPOBKAX OCHOBHBIX MOHSTHH

AUCHUIINIMHBL W HE YMECT HUCIHOJB30BaTh IIOJNYYCHHBIC 3HAHUSA IIpU PCHICHUHW THIIOBLIX
MPAKTUYCCKUX 3aaa4Y.

IIpumepHbie TeMbI MHANBHIYAJIBHBIX 32IaHUI CTYJCHTOB:

Monyas 1 Croxer, padysia xynoxkecTBeHHOro npousBenenusi. Cocrasiienue pesiome. ['1aBHas
MBICJIb

Devoirs sur le contenu et le sujet du texte Pierre Gamarra « LA MER ET L'OPERA »

1. Lisez le texte en faisant attention a tous les cas de la liaison, enchainement

2. Faites la traduction littéraire (partielle, de tout le texte).

3. Révélez les propositions qui servent de réponses aux questions posées par le professeur.

4. Choisissez une phrase qui convient au contenu du texte. (On propose quelques phrases a
choisir.)

5. Posez des questions au sujet du texte.

6. Répondez aux questions d'apres le texte.

7. Faites le plan du récit.
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8. Racontez le texte d'apres les mots clés.

9. Racontez le texte en détails (d'apres le plan).

10. Racontez le texte de la part d'un des personnages.
11. Faites le résumé bref.

12. Racontez le texte de la 1-ére personne (de la 3-iéme personne).
15. Résumez le texte sous forme du dialogue.

16. Mimez une scene.

17. «Dramatiser» le texte.

18. Interprétez le role d'un des personnages.

19. Imaginez ce qui va se passer apres.

20. En combien de parties peut-on diviser le texte?
21. Donnez a chaque partie le titre qui lui convient.
22. Formulez l'idée maitresse de l'extrait.

Mopnyas2. Jlekcuko-cmbici0Boi anaau3. 'pammarnyecknii anaiaus [loctynku n xapakrepsl

Expliquez le titre de la nouvelle.
Parlez de 1'écrivain, de son ceuvre, de sa conception littéraire.
Vous interviewez un des personnages du texte.
Trouvez le récit analogique (la nouvelle, le conte) dans la littérature russe, comparez-les.
Inventez une autre fin du récit.
Ecrire le scénario du film d'apreés le récit lu.
..Tournez le film d'aprés le récit lu.
Le réalisateur - fait le choix des acteurs ;
le caméraman - choisit et décrit le lieu ou va se passer
l'action, les conditions météorologiques ;
le scénariste - donne le titre au film, présente le scénario ;
le maquilleur - imagine les portraits des personnages ;
le compositeur - présente 1'accompagnement musical du
film;
le critique littétaire - fait un article critique, etc.
8..Ecrivez le texte de la préface a la nouvelle lue.
9. Révélez dans le texte les mots qui se rapportent a la description de la nature (de la musique, du
sport, d'un événement...)
10. Quel est le role du paysage”ans le texte lu ?
11. Révélez les noms propres géographiques. Expliquez-les.
12. Expliquez I'emploi des noms propres des personnes.

No ko

NunuBunyanbHble 3alaHUs BBITIOJHSIOTCS B (pOopMe KPATKOTO YCTHOTO COOOIIEHUs (JIOKJIasa)
WM METUATPE3CHTALUN U OIEHUBAIOTCS TTOOIIPUTEIBHBIMU OaIaMu.

Kpurepuu onenku (B 6aj1ax) s HHANBUAYAIBHBIX 3a]aHUI:

- 15 GayI0B BBICTABISETCS CTYNIEHTY, IPOJIEMOHCTPUPOBABIIEMY CAMOCTOSTENILHOE, BCECTOPOHHEE,
CUCTEMATHU3UPOBAHHOE, TTTyOOKOE PaCKPBITHE TEMbI, CBOOOIHOE BIIaJICHHE MaTEPUATIOM;
- 8 0ayyIOB BBICTABJISIETCS CTYNIEHTY, [MOKA3aBIIEMYy HEIOCTaTOYHO CAMOCTOSITENIbHOE M TIyOOKOe
MOHMMAaHNE TEMbI, HE YMEIOIIeMY CBOOOIHO NPEACTaBUTh MaTepHall;
- 0 OamtoB BBICTABISETCS CTYIEHTY, KOTOPHI HE TIOHUMAeT OOJbIIEH YacTH OCHOBHOTO
coJiepKaHusl COOOIIEHNUs, HE CIIOCOOEH SCHO, OCIEI0BATENBHO MPEICTABUTh MaTepHall.

15



=

5.YueOHO-MeTOoANYeCKOe H HH(pOpMaLIHOHHOE o0ecnieYeHne U CIHIIIHHbI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOI1 U IONIOJHUTEJIbHOI y4eOHOM JUTEepaTypbl, HEOOX0AMMOM A5
OCBOEHHS THCIMIIIMHBI

OcHoBHas JuTepartypa:

Kynuna H. A., Huxomuna H. A. ®unosoruyeckuil aHaau3 XyJI0KECTBEHHOIO TEKCTAa.
[Tpaktukym. Honymieno MunucrepctBom obpazoBanusi Poccuiickoit denepannu B KauecTBe
y4eOHOro MoCcOoOUsI AJisi CTY/IEHTOB BBICIINX yYEOHBIX 3aBEJCHHM. 2-€ U3]l., CTepeoTHIl. - M.:
@muarta, 2011. - 204 c. JlocTym K TEKCTy OJJCKTPOHHOTO W3/aHUS BO3MOXEH depes
DneKTpOHHO-O0MOIMoTeuHyI0 cucteMy "YHuBepcuTeTckas ouoimoreka online" .— ISBN 978-
5-89349-391-7 .— <URL:http://www.biblioclub.ru/book/83376/>.

Ps6uoBa, H. M. Untaem mo-dpaniry3cku [ DIEeKTPOHHBIN pecypc]: yueb. mocodue s 4TeHUs U
obocyxnaenus / H. U. Psgbuosa; baml'V. — Yda: PUO baml'Vy, 2001. — DnexkTpoH. Bepcus
med. myonmukanuu. — JloCcTynm BO3MOXEH depe3 OIeKTpoHHyr Oubimoreky bamly. —
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/read/RyabtsevaUchebPosobieDlyaChteniya.pdf>.

JonoHUTeILHAS JJUTEpPaTypa:
bonotnoBa H.C. ®unonoruueckuii aHanmms TeKkcTa. YuebHoe mocobue. [omymeHno
MunucrepcTBoM oOpa3oBaHusi W Hayku Poccuiickoit ®Penepanuu B KadecTBe Y4eOHOTO
ocoOus AJisl CTYACHTOB BBICHIUX y4eOHBIX 3aBeieHui. 4-e¢ uzn. - M.: @nunta, 2009. - 520 c.
JIoCTyn K TEKCTy OJJIEKTPOHHOTO H3JaHUs BO3MOXKEH depe3 ODIEeKTPOHHO-OMOIMOTEUHYIO
cucreMy "YHuBepcurerckas Oubmmorexka online" .— ISBN 978-5-9765-0053-2 .—
<URL.:http://www.biblioclub.ru/book/ 83071/>.
Jonunun, Koncrantun ApkaneeBud. WuTepriperanust tekcta (dpaniy3ckuit s3bik) / K. A.
Jomuana.— M. : [Ipocsemenue, 1985. — 288c¢. (a6.5 ®PI'D) 20 k3.
Ecun A.b. [IpuHnunsl u npueMsl aHallM3a JIMTEPATypHOTO MPOU3BEACHUS. YUuebHOe mocodue
[DnexTponnsiii pecypc] / Ecun A. b. — M. : ®munTa, 2011 .— 126 c¢. JocTynm K TEKCTy
JIEKTPOHHOTO  W3JIaHMs  BO3MOXKEH  4epe3  DJIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHYI0  CHCTEMY
"VuuBepcuterckas ~ Oubnmoreka  online”.  — ISBN 978-5-89349-049-7. —
<URL:http://www.biblioclub.ru/ book/103362/>.
Psabuosa, H. U. Jlekcukonorus gppaHily3ckoro sizbika B rectax: yue0. nocooue / H. U. Pga6mosa;
baml'V. — Va: PULL baml'V.Y. 1 [DnekTponHslii pecypc], 2011. — DnexTpoH. Bepcus meu.
nyonukanuu. — JlocTym BO3MOXKEH depe3 OneKkTpoHHyr Oubnumorexky bamlVy. —
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/read/Ryabcoval eksikologiyaFranc.1.2011.pdf>.
Psabuosa, H. U. Jlekcukonorus gpaHiry3ckoro sizbika B trectax: yue0. nocooue / H. U. Pa6mosa;
baml'V. — Vpa: PUL baml'V. Y. 2 [OnexTponnslii pecypc], 2011. — DnekTpoH. Bepcus mneu.
nyonukanuu. — JlocTym BO3MOXKEH depe3 OneKkTpoHHyr Oubnumorexky bamlVy. —
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/read/Ryabcoval eksikologiyaFranc.corriges.2.2011.pdf>.

5.2. Ilepeuennb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJICEKOMMYHUKAIIMOHHOMU ceTH « AHTEepHET» N
IpOorpaMMHoOro 06ecneqemm, HCOﬁXO}II/IMbIX AJIFA OCBOCHMUSA JUCHUITJIMHBI

1. DnextpoHHas OuOnIMOTEYHas cHUCTeMa «YHUBEpPCUTETCKas OWUONIMOTEKa OHIAWH» —
https://biblioclub.ru/

DnexTponHas oubnmoreunas cucrema «9b bamlVy — https://elib.bashedu.ru/

DJekTpoHHas OMOIMOTEUHas crucTeMa u3naTenbeTBa «Jlanby — https://e.lanbook.com/
DrexTpoHHbIH Katanor bubmuorexku baml'y — http://www.bashlib.ru/cataloqi.

Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade loroBop Nel0O4 ot
17.06.2013 r. JIunier3uu 6eccpovHbIC.

6. Microsoft Office Standard 2013 Russian. [loroop Nell4 ot 12.11.2014 r. Jlunensuu
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http://www.biblioclub.ru/book/83376/
https://elib.bashedu.ru/dl/read/RyabtsevaUchebPosobieDlyaChteniya.pdf
http://www.biblioclub.ru/book/83071/
http://ecatalog.bashlib.ru/cgi-bin/zgate.exe?ACTION=follow&SESSION_ID=5720&TERM=%D0%94%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D0%BD,%20%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D1%82%D0%B8%D0%BD%20%D0%90%D1%80%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D1%8C%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
http://ecatalog.bashlib.ru/cgi-bin/zgate.exe?ACTION=follow&SESSION_ID=5720&TERM=%D0%95%D1%81%D0%B8%D0%BD,%20%D0%90.%D0%91.%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
http://www.biblioclub.ru/book/103362/
https://elib.bashedu.ru/dl/read/RyabcovaLeksikologiyaFranc.1.2011.pdf
https://elib.bashedu.ru/dl/read/RyabcovaLeksikologiyaFranc.corriges.2.2011.pdf
https://biblioclub.ru/
https://elib.bashedu.ru/
https://e.lanbook.com/
http://www.bashlib.ru/catalogi

OeccpouHbIe.

6.MaTepuajibHO-TeXHUYecKasi 0a3a, He0OXoAUMAs VISl OCYIIEeCTBIeHHsI 00Pa30BaTeILHOI0

npoiecca no JUCHMUIINHE

HaunmenoBanue
CHEeNHAJTU3UPOBAHHBIX
ayIMTOpHUii, KaOUHETOB,

Buj 3ansTuit

HaumenoBanue o6opynoBanmus,
NPOrpaMMHOI0 odecre4eHust

Jadoparopuii
1 2 3

1. Yueonasn ayauropus | [Ipakrnueckue
s MPOBENECHUS | 3aHATHS Aynutopus Ne23 (JIaGopaTopust
3aHATHH CEeMHHAPCKOIO AUATHOCTHPOBAHMS U MCHUX0JIOTO0-
THOAa: ayauropus Ne23 NeIarorn4eckoro conpoBosKIeHHsI
(JIaGopaTopus 01apEHHOCTH)
JAAarHOCTUPOBAHUA u VYueOHas MeOelb, y4eOHO-HarJIsTHbIC
IICUXOJIOT0- OCOOMS, TOCKA.
I1e1arOrM4YECKOro Aynautopus Ne24
CONPOBOKIACHUA VYyeOHnas Mebelb, yueOHO-HarJIsJHbIE
0/1apE€HHOCTH), mocoOus, JOCKa, MOHOOJOKM — 16 mT. C
aymuropus  Ne24  (ym. BBIXOZIOM B MHTepHET, 00ecHeuynBaronue
Kommynucrtuyeckas, . JOCTYIl K OJIGKTPOHHOW HH(GOPMAIIMOHHO-
19, mat. A, Al) obpasosarensHoii cpene (DMOC) By3a, sKkpan
2. YueOnast ayauropus | ['pynnosbie ¥ | pa mratuse DraperDiplomat (1:1)84/84*
g ¢ HPOBENEHUs | yHIUBUIYaIbHBIE 213*213 MW
IpPyNnmnoBbIX M | KoHCYIbTALMH, Aynutopusi Nel3
HHIIHBHHyaHblibIX TeKyIIHit KOHTPOMb 1 VYyuebHas MeOelb, y4eOHO-HAaTJIsATHbIE
KOHCYJIbTAlUH, yueOHas MPOMEXYTOUHAS rmocoowusl, J0CKa, yueOHO-MeToIn4YecKas
ayIMTOPHSA AJIst JaUTeparypa, MHOTO() YHKITHOHATTLHOE
TEKYIIero KOHTpoJsi u | dTTCCTALI ycTpoicTBO — | mIT., MOHOGIOKK — 2 MWIT. €
NMPOMEKYTOUHOI BEIXOZIoM B MHTepHeT, oOecnevnBaromme
arTecTalu: ayJIuTOpH: JOCTYH K DJJEKTPOHHOW HWH(POPMAIMOHHO-
No23 (JTaGoparopust obpazoBatensHoit  cpeme  (DUOC)  By3a,
AAArHOCTUPOBAHUS u KHIWKHBIH pona ynuTansHoro 3ana OPI'd
MICUXOJIOTO-
MearoruIecKoro
COTIPOBOAICHHA 1.Windows 8 Russian. Windows Professional
OZ1apEHHOCTH), 8 Russian Upgrade J[loroBop Nel04 ot
AyauTopus 17.06.2013 r. JIunien3un 6eccpoyHBbIE.
Ne24(Jlaboparopus  MT) 2.Microsoft Office Standard 2013 Russian.
(yr. Kommynucriieckas, Jlorosop Nell4 ot 12.11.2014 r. JTuuensun
A. 19, mr. A, Al) GeccpouHble.
3.ITomelnenust aJjst CamMocTosiTenbHas
CaMOCTOSITEJILHOM pabora

padoThI: ayaAuTOpUs
Nel3 (yuranbHblil 3a)
(yn. KommyHucTHYECKaS,
. 19)

17




MHWHOBPHAYKHU POCCHUU

[Tpunoxenue Ne 1

®I'BOY BO «BALIKUPCKUN IT'OCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
®AKYJIbTET POMAHO-TEPMAHCKOM ®MJIOJIOI A

COJIEP)KAHUE PABOYEM ITPOI' PAMMBI

JUCHUITIIMHBI «HHTCpHpeTaHI/IH HHOS3BIYHOI'O TCKCTa»

dopma 00yyeHus: ouHas

Buna pa6otsl O0BLeM TUCHHIITHHEI
O6mas TpynoemkocTs nuctuiuimabl (3ET / gacoB) 2/ 72
Y4eOHbIX YacOB HAa KOHTAKTHYIO pabOTy C MPEnoiaBaTeiem: 18,2
JIEKIAN
MIPaAKTUYECKUX/ CEeMHHAPCKUX 18
71a00paTOPHBIX
JOpyrux (TpynmnoBasi, MHIAUBUAYyaIbHasl KOHCYJIbTALMS U MHbIC BUIbI
y4eOHOH e TeNbHOCTH, TPEeyCMaTpUBAIOIINE padOTy 00yJaroIuXCs
¢ npenojaBaresem )(DPKP) 0,2
V4eOHbIX 4acOB Ha CAMOCTOSITENIbHYIO padoTy oby4atomuxcs (CP) 53,8
VY4eOHbIX 4acoB Ha MOATOTOBKY K k3amMeHy/3aueTy (KoHTpo:b)

dopma KOHTPOJIS: 3aUeT, 3 CEMECTp
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OcHOBHAas U

®dopma TeKyIero

dopma U3ydeHHs] MaTEPUAIIOB: JICKLIHUH, KOHTPOJIA
JOTIOJIHUTENbHAS
IIPAKTUYECKUE 3aHATUSA, CEMUHAPCKUE nHTepatypa 3ajaHus 1o } YCIIEBAEMOCTH
No 3aHATHS, TabopaTOpHbIe PadoTHI, CKOMeH CM,aH CaMOCTOSITENIbHOU (KOJTOKBUYMBI,
Tema u conepxanue caMmocCTosITeNIbHasl padoTa U TPYLOEMKOCTH (B p Ay paboTe CTy/IeHTOB KOHTPOJIbHBIE pa0OTHI,
/i CTyJIeHTaM (HoMepa u3
qacax) KOMIIBIOTEPHBIE TECTHI
CITHCKA)
U T.I1.)
JIK I[MTP/CEM JIP CP
2 3 4 5 6 7 8 9

1. | Moayus 1 Croxer, 2 - 7 OcHoBHas AUTEpaTypa: M3y4EHUE ['pymmoBoii ompoc,
padyaa 1,2 00s13aTeILHON U JIOTI. MUChMEHHAsI
Xy/105KeCTBEHHOT'0 JononaurensHas JUTEpaTypHl, KOHTPOJIbHAS padoTa,
npou3BeIeHH. murepartypa: 1,2, 3 HnTepHeT-pecypcos. VHANBHUIYyAJTEHOE 33a/JaHUC
CocraBieHue pe3ome.
I'1aBHast MBICJIB
IIpenmer
«JIuteparypoBeuecKuit
ananu3»_llenu u 3agauun
kyca. TemaTuka,
mpoOJIeMaTHKa.
Cxema aHanmsa

2. | Croxer, ¢pabyna 2 - 7 OcHoBHas JUTEpaTypa: M3ydeHne ['pynmoBoii ompoc,
XY/I0’)KECTBEHHOT'O 1, 2 00s13aTeJIbHOM U ION. | MUChMEHHas
NIPOU3BEICHHS. JononHuTenbHas JINTEPATYPHI, KOHTpOJIbHAs paboTa,
CocraBiieHue pe3rome. mareparypa: 1, 2,3 HnTtepHeT-pecypcoB. WHIMBUIyalbHOE 3a/1aHKe
I'maBHas MbICIB
(Guy de Maupassant
“Clair de lune”)

3. JlexcuKo-CMBICTIOBOM 2 - 7 OcHoBHas JHTEpaTypa: H3y4eHue I'pynmoBoii ompoc,
aHaJIn3. 1,2 00s13aTEJIbHOM U JIOII. MMUChbMEHHAas
Temarudeckue rpymnimbl HononHurensHas JIATEPATYPHI, KOHTpOJbHAs paboTa,
JIEKCUKH. nutepatypa:1-4 NHuTtepreT-pecypcoB WHJIUBULYAIBHOE 3aJaHHE
NC B Tekcre.
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CocraBieHue pe3rome.
I'naBHast MbICIIb

(Guy de Maupassant
“Clair de lune”)

Mopyasb 2. Jlekcuko-
CMBICJIOBOI aHAJIH3.
I'pammaTnyeckuii
anajau3 MecTto aeiicTBusl.
IocTynku u xapakrepsl
MecTo aeiCTBUS COOBITHI
B TEKCTE.

OcHoBHas TUTEpaTypa:
1, 2

JlonomHuTenpHas
TUTepaTypa:

1,2,3

H3y4CHUE
00s13aTeNIbHOM U JIOII.
TUTEPaTypHI,
UCTIOJIb30BAHHUE Ay TUO-
, BUJIEOMATEPHAJIOB,
HNutepreT-pecypcoB
OcH. nuTeparypa:

I'pynnosotii onpoc,
MUCbMEHHAs
KOHTPOJIbHAsS paboTa,
WHIWBUYAIBHOE 3aJlaHue

XapakTepbl repoeB. 2--ctp. 97-105

CocraBiieHUE pPE3OME.

I'maBHas MbICIIb

(A.de Saint-Exupéry “Le

petit prince”)

Tponsl. D1eMeHTBI OcHoBHas nuTEparypa: U3Y4YECHHE I'pynmnosoii onpoc,
CTHJINCTHYECKOTO 1, 2 00s13aTeNIbHOM U JIOII. MMUChbMEHHAs

aHanm3a. JononauTenbHas JUTEpaTyphl, KOHTpOJIbHAs pabora,
Poustb 3aronoBka. mureparypa: 1, 2, 3, 4 HCHOJIb30BaHKE ayAHO- | HHAWBUAYaIbHOE 3a/1aHKe
Le Clézio “Voyage aux , BUZIEOMATEPHAIIOB,

pays des arbres”

NHuTtepreT-pecypcoB
Jlo1. uTeparypa

3--ctp. 112-114
XyI0KeCTBEHHOE BpEMSI. OcHOBHas nuTeparypa: | U3yueHHe ['pynmogoii onpoc,
XyI0KeCTBEHHOE 1,2 00s13aTEJIbHOM U JIOII. MMUChbMEHHAas
MIPOCTPAHCTRBO. JIUTEpaTypHl, KOHTpOJIbHAs paboTa,
I'epoii. JIOTOMHUTETHHAS WCIIONIb30BAaHUE ay/IHO- | HHIUBUAYAIBHOE 33/1aHNe
Le Clézio “Voyage aux , BUJIEOMATEpHaJIOB,

pays des arbres”

nurteparypa: 1,2,3

HaTepHeT-pecypcoB
OcH. jiuTeparypa:
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2--cTp. 68-72

Jlekcuko-cMpbICIOBOM 2 7 OcHoBHas HUTEpaTypa: H3y4YECHHE I'pynnosoii onpoc,
anamm3 VIC B Tekcre. 00s13aTeIHHOMN | JOTL. MUCHEMEHHAS
I'pammaTnueckuii ananus 1,2 JIATEPATYPBHI, KOHTpOJIbHAs paboTa,
(A. Maurois La JlOMOTHUTENTbHAS UCIIOJIb30BaHKE ayINO- | MHAUBUIYAIHLHOE 33/JaHUC
Cathédrale) JuTepaTypa: , BUIEOMATEPHAJIOB,
1,2,3,4 HNurtepreT-pecypcoB
OcH. nutepartypa:
2--ctp. 109-112
IInceMeHHBIN aHAIN3 4 4.8 OcHoBHas 1uTEpaTypa: Psa6uosa H.1 I'pynnosoii onpoc,
OTPBIBKA T10 BEIOOPY “Lisons en francais”, MUCHEMEHHAS
CTYJEHTA. 1,2 VYa, 2001. KOHTpOJIbHAs padora,
}IOHOJIHI/ITGJ'H)HaSI CTp. Ha BI)I60pI WHANBUAYAJIbHOC 3a/1aHNUEC
JUTEpaTYypa: 77-84
1,2,3,4 89-96
117-123
144-151
151-159
159-167
HToro: 72 18 53,8
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PeliTUHI-IIJIaH TUCHHUIITINHBI

[Tpunoxxenune Ne 2

HNHTepnperanusi HHOSI3BIYHOIO TEKCTA
CrenmansHocTh: 3apyOexHas ¢punonorus (PpaHIly3cKHil S3bIK U IUTEpPATypa, KUTAHCKU SI3BIK)

Kypc 2, cemectp 3,

Bujabl yueOHoiI 1eATeIbHOCTH
CTYIEHTOB

ban 3a
KOHKPETHOE
3a7aHue

Ywucio
3aJaHui 3a
ceMecTp

basnel

MubnuManbpHbeI | MakcuManbHbBIN

Moayasb 1 Croxet, padysia Xya0:xkecTBEeHHOro npousBeaenus. Cocrapiienue pesome. I'iaBHas

MBbICJIb

Texkyuuii KOHTPOJIb

1. AyauropHas pabota (TpymnmnoBoit
OTIpocC)

10

2. KoHTponb caMOCTOSATENBHOTO.
U3yYeHHsI MaTepHala
(MHIMBUyaJIbHOE 3aJIaHUE)

15

PyOeskHbIii KOHTPOJIb

1. ITucbMeHHast KOHTPOJIbHAS
pabota No 1

25

0 25

HTorossiii 6211 32 MmoayJib 1

0 50

Moayas 2. Jlekcuko-cMbicioBOM aHanau3. I'pammarnmuyeckmii aHaiu3 MecTto JelcTBHS.

IHocTynku M Xxapaxkrepbl

Texkymmii KOHTPOJIb

1. AynutopHas padota (rpymnmnoBoi
0Tpoc)

10

2. KoHTpoJIb CaMOCTOSITENIBHOTO.
M3Yy4YeHUsl MaTepuaia
(MHIMBUyaTbHOE 3a/IaHuUE)

15

Py0e:xHbIii KOHTPOJIb

1. ITuceMeHHass KOHTPOJIbHAS
pabota Ne 2

25

HUToroBniii 62,11 32 MOAYJIb 2

HoompurenbHbie 0aJIbI

BricTymuienue ¢ 10kinanoMm,
npe3eHTanuen. Pabora co
HIKOJIbHUKAMHU (KPYXKOK,
KOHKYPCBI, OJINMITAA/IbI)

Hroro

0 110

ITocemaemocTs (02717161 BHIYUTAIOTCS U3 001el CyMMBbI HAOpaHHBIX 0aJ1J10B)

ITocemnienne JeKIIMOHHBIX 3aHATHI

0 -6




